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atau pendapat yang pernah ditulis atau diterbitkan oleh orang lain, kecuali yang
secara tertulis diacu dalam naskah dan disebutkan dalam daftar pustaka.

Apabila kelak terbukti ada ketidakbenaran dalam pernyaataan saya
di atas, maka saya akan bertanggung jawab sepenuhnya.

Surakarta, 21 Maret 2013

Dhanang‘Tri Atmojo
A 310080070



MOTTO

. Dan tiadalah kehidupan dunia ini, selain dari main-main dan senda gurau
belaka. Dan sungguh kampung akhirat itu lebih baik bagi orang-orang yang
bertakwa. Maka tidakkah kamu memahaminya. (Al-An'Am ayat 32)

. Hanya Allah dan keluarga yang memabhai kita. (Orang Tua)

. Tidak sama sekali itu buruk, telat itu baik, tepat waktu yang lebih baik.
(Orang Tua)

. Lebih banyak tersenyum dan berusaha dari pada hanya mengeluh dan
berdiam diri. (Pengamen terminal Gendingan, Ngawi)
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hadirat Allah Subhanahu wa Ta’ala, yang telah melimpahkan rahmat, hidayah,
dan inayah-Nya. Sholawat serta salam semoga selalu tercurah kepada Nabi
Muhammad Shalallahu alaihi wasallam yang telah menyebarkan dan
mewariskan lentera kehidupan kepada semua umat manusia.

Atas izin Allah Subhanahu wa Ta’ala penulis mampu menyelesaikan
skripsi dengan judul “Alih Kode Dan Campur Kode dalam Kelompok
Masyarakat Perantau Di Desa Kedung Bagong, Sidomakmur, Widodaren,
Ngawi”. Dengan tujuan sebagai salah satu syarat untuk mencapai gelar Sarjana
S-1, Program Studi Pendidikan Bahasa Sastra Indonesia dan Daerah, Fakultas
Keguruan dan llmu Pendidikan Universitas Muhammadiyah Surakarta.

Penyusunan skripsi ini masih jauh dari sempurna tanpa adanya
bimbingan, arahan, dan keterlibatan dalam penyusunan skripsi ini. Pada
kesempatan ini penulis menyampaikan ucapan terima kasih kepada berbagai
pihak yang telah membantu dalam penulisan skripsi ini.

1. Prof. Dr. Bambang Setiaji. M.Si. Rektor Universitas Muhammadiyah
Surakarta yang telah memfasilitasi sarana dan prasana perkuliahan.

2. Prof. Dr. Abdul Ngalim, MM., M.Hum. Pembimbing skripsi | yang dengan
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motivasi, arahan, dan bimbingan dalam penyusunan skripsi ini.
4. Semua pihak yang telah membantu terselesaikannya skripsi ini.
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Allah Subhanahu wa Ta’ala. Amin.

Surakarta, 21 Maret 2013
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ABSTRAK

Dhanang Tri Atmojo, A 310080070, Program Studi Pendidikan Bahasa
Sastra Indonesia dan Daerah, Fakultas Keguruan dan Ilmu Pendidikan,
Universitas Muhammadiyah Surakarta, 2013, xiii + 71 halaman.

ALIH KODE DAN CAMPUR KODE DALAM KELOMPOK
MASYARAKAT PERANTAU DI DESA KEDUNG BAGONG,
SIDOMAKMUR, WIDODAREN, NGAWI

Penelitian ini bertujuan untuk memaparkan wujud alih kode dan
campur kode serta faktor penentu pemilihan kode, alih kode, dan campur kode
pada kelompok masyarakat perantau di desa Kedung Bagong, Sidomakmur,
Widodaren, Ngawi, serta faktor-faktor yang menjadi penentu alih kode dan
campur kode. Penelitian ini mengidentifikasi variasi kode dan faktor penentu
pemilihan kode dan latar belakang tuturan serta maksud tuturan. Dibandingkan
dengan penelitian-penelitian yang terdahulu, penelitian ini memiliki beberapa
perbedan maupun persamaan.

Dengan menggunakan metode padan dalam menganalisis data.
Sesuai dengan rumusan masalah diperoleh hasil penelitian berupa alih kode
dan campur kode serta faktor-faktor yang menentukan. Kode yang ditemukan
berupa Bahasa Indonesia, Bahasa Jawa, Bahasa daerah lain, dan Bahasa Asing.
Pada alih kode dengan kode dasar bahasa Indonesia, muncul alih kode bahasa
Jawa dan bahasa Asing. Pada alih kode dengan kode dasar bahasa Jawa,
muncul variasi alih kode bahasa Indonesia dan bahasa Asing. Pada alih kode
dengan kode dasar bahasa Indonesia, muncul alih kode bahasa Jawa dan bahasa
Asing. Pada campur kode dengan kode dasar bahasa Jawa, muncul alih kode
bahasa Indonesia dan bahasa Asing. Adapun faktor terjadinya alih kode karena
kehadiran orang ketiga dan untuk menekankan sesuatu Yyang ingin
disampaikan. Pada campur kode faktor yang menjadi penyebabnya karena
penggunaan istilah populer dan keterbatasan penggunaan kode.

Kata Kunci: variasi kode, tuturan, perantau
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